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NOSCE T E IPSUM 
-Quiero hacer una candidatura de hombres bonrados. 

(A. Lerroux.) 

• Decididamente cl Sr. Lerroux no figurarà en la candi
datura, , _ , 

(Els diaris). 



G R A N E D E N C O N C E R T 
B I n » l o - H a l l d * p r i m o r o r d r e 

0«Jtro do l a m i l l o r • o o l · t a t t n t a r u e l o u l 

SI noa emnui I n i u U t «n U O n n T e m u a et nua InnOTUdò mo-
d c r n l n * f ona idea genial de l'Empresa que vol que l 'art»tocriüoa 

eoneturenda no tingui e l l IncoavgnleaU de l'estiu 

40 BELLlSSIMES A R T I S T E S 
O a d a « e t m a n a c o u » d e b u t i 

B N T R A D A L·L·IDBB R S 8 T A O R a N T D B l . e r O R D E S 

B a r r a l a l a ( r a n c a r t a 
Després del Concert gran ball en el hermOa loyer . 

L A R A B A . S S A D A 

A T R A C C I O N S A M E R I C A N E S 
Wàter Chute, Scenlcal Kallway, Alleya Bowllng, Cake Walk, 
Casa Encantada, Palau de U Princesa, Palau de la Rltsa, 
Pa(e|oi j Ma8I0-HALL.-Entrada: 0'60 ptei. amb dret a 

escollir una atracció. 

H O T E L R E S T A U R A N T 
OvertDIay Nit—Cambres parüculati.—Cuina de Primera.— 

Chef de Paris.—Servei a la carta. 

O R Q U E S T R A D E T Z I O A K E S 
Selectes concerts tots els dies de 12 a 3 tarde, de 5 a 7, de 8 a 
12 nit en la Terrassa y Saló Menjador, 

Cuberts a 5 ptes. Preu ficso. 

MEDIS DE COMUNICACIÓ AMB BARCELONA 
1> TRANV1A DIRECTE deede cuaUevol punt d* 

Barcelona a la Rabassada, pel Passeig de Gracia y 
de la Diputació. 

2.' SKRVKI COMBINAT amb el FUNICULAR 
DEL TIBIDABO, ont els automòvüs de la Societat la 
Rabassaan prenen els viatjere pera portarlos fins llurs 
establiments. 
OA8INO PAKTICULAB.-RESTAURANT DK LUXB 

JOCS VARIS. 
Castell de Focs Artificials, Illurain&oió general de la 

montanya amb llums de bengala. 

6 0 N 0 R 0 L 
S A N T A L O L S O L 

Unic principi actiu de la Essència de Sindal, la eficàcia 
de la qual ha sigut reconeguda com superior a quants medi
caments s'anuncian pera curar la Blenorragia en totes ses 
manifestacions, Cistitls, Albúmina, Incontinència cTortna y 
altres. Mètodo senzill y econòmic. 

Avis IMPORTANT: Pera evitar en quant siga possible que 
els malalts puguin ser sorpresos en sa bona fe o ignorància, 
demaneu sempre SANTALOL SOL amb el nom GONO-
ROL que bem patentat expressament pera dit objecte. 

En totes les farmàcies, dirigint les demandes, re
clamacions j consultes a Farmàcia SOL, Corts, 
IIÚm.60d (cantonada a Balmes). BARCELONA VENDA 

A L C A Z A R E r S P A N O L 
ü o l ó , 7.—Gran CaM Concert Restaurant i l a carta dia 7 nit 

Tots «Is dies, tarda a les •.—Nit a les 9.—Troape de TarleWs,—Sanne-
latas oòmle-rasestlTea.—Nou Cine pertecdonat F e l l c n l e a de l a c a s a 

P a t h e F r è r o a . 
Kzitts oolessal de l a saisnela buriasoa: 

SL TRIDNFO DB LA BBLLGZA 

T E A T R E ARNAU :: MUSIC-HALL 
Mnaie-Hall da Moda : Hermóa foyer deada el qual e» 
domina reapeetaoie : Qraaa balla després de la funció 

Continua l'èxit més colossal de la temporada de l'eminent y 
sens rival ooupletísta 

Raquel Meller 
En totes les funcions hi prea part entre altres la reina dels 

balls espanyols 

La Estrella de Andalucía 

E L C A N T À B R I C 
C A R R E R D E S A N T A A O N A , 2 4-

Deoustació y Venda de 0ï,r»«. percebes, cupinyes. Dàtns 
Z. Peua-df-Cabrlt,Tallerlnes,Crancsde 

riu y de mar vius y cuits, Anguiles fines de Bilbao, etc. 
OBBBT DIA T NIT SBBYBI A DOMICILI 

MOBLES DE A. DIRAT 
EXPOSICIÓ P E R M A N E N T 

Dormitoris, Salons. Menjadors. Despatxos. 6. & 
Especialitat en els d'estil anglès 

aéAB.&lac&'b·L·U a e y SO y Babxxt Pat-u.. S O . 5 2 . 6 4 

E l à s t i c s q u « r · f e r -

s « n , a r t í s t i c s y s u -

g · s t i u s , c o n t r a l ' i m -

p o t a n c i a y l a a s t a -

r l l i ta t 

Se trov"' i 5 pessetes 

a la fàbi de Lligues 

y Tirants ^auria, 23 

A P L A S S O S 
MOBLES. SILLERÍES. LAMPARES. ETC. 

Sant Pau, mim. 54 

Dr. M. Camps 
Fusteria, 2 y 4, l . " 

(Entre Plassa Antoni López y carrer Ample) 

Ties urinàries. - Malalties secretes. - Matriu 
Tractament especial pera la blenorragia crònica.— 
Aplicació del 606. 
Consulta d e l l a l y d e S a 5.—Econòmica de 

7 a 9 nit. 
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R B D A C C U 5 T A D M I N I S T R A Q ó P t U y . M 

P R K U S D B S U S C R I P C I O 

ESPANTA, trimestre . . . Ptu, 2 
ErTHANOB* > 3 

Pag* « n U a l p a t 
Oda tmall* publicat* ca aoa raaaaaaaMai 

al* *an* autora.—Nô  tomam ala •rictul·. ü li i i J I 
Carnet de la setmana 

(ImprescmdiòU fer tot veritable llegidor del PAPITU). 

Diumenge 22.—Al mati arriva el radical conserva
dor, senyoret Lerroux. Hi ha més tart, mitin a la Casa 
del Puebla y Don Alejandro fa formal promesa als 
seus feligres os de que portarà a cà la Ciutat regidors 
que en qüestions de calers, no s'acalorin. Es allò que 
diuen, sempre se'n senten de noves. 

Dilluns 23.—Donem un vol per càn Parés y ens 
quedem embadalits al comtemplar els progressos 
que fa en Carles Vàzquez. En nom del Pare, del Fill 
y del Esperit Santi quina manera més admirable de 
plasmar la gustosa sanfainai... Y d'aquell angelet d'en 
Masriera, que's mira la senyora dels brassos de color 
de mantecado de festa major de Granollers! Per 
creurecs el regust, en Parés ha exposat un Mir, forsa 
interessant y ha traslladat al quarto dels mals endres-
sos les otomanes qu'eren el reposat consol dels vagos! 
Que n'haviem vist de bacaines en aquella sala!... 

Dimars 24.—Nostra redacció s'associa de tot cor 
al homenatge que la vila de Tortosa dedica al seu Wag-
ner, en Felipet Pedrell. Demanem a la comissió orga-
nisadora, que'ns inclogui en el programa, doncs pen
sem cantarhi un schotis amb motiu à'£ls Pirineus.— 
En Franqueza, per no ésser menys que l'Iglesias, de
mana també diners al Ajuntament. E l Poble, trina y 
les empren amb els de L a Publicidad. Hi ha una lli
bertat qu'espanta. 

Dimecres 2$. — Arriva la fragata argentina Sar-
miento y, amb aital motiu, en Rafel Vehils, secretari 
de la Casa d'Amèrica, estrena levita nova. Les noies 
totes li ponen. Al arrívar al Consular de l'Argentina, 
instalat al Palau Morrot Milà, se desmaia tota l'ofi
cialitat. Els marins argentins, reconeixen que cap 
arquitecte podria aixecar un semblant casal, en la 
seva terra.—Al vespre, en plé carrer del Hospital, 
se coneixen personalment Margarida Xirgu y en 
Ricardet Calvo. Alabanses mútues y no's parla ma
lament de ningú.—En el Lyon, el sanitós corrido 
Colorets, sopa amb la bitlletaire. Qu'aprofiti, ami
gui... En un altre reco, en Basseda, en porta una 
menudeta, que ja, ja... 

Dijous 26. — Ens diuen, com a cosa certa, que 
per les vinentes eleccions, presenten, els carlins, al 
distingit noctàmbul Xavier Viurà. Pot contar el 
candidat, amb tots els «ots d'aquesta casa.—Al 
Cav. Peipoc, li envien un barret de Charing Cross 
y el mestre Pahissa porta hermilla blanca a tot 
drap. Rès, qu'ara els dona per la goma; què volen 
íerhi!—En Franqueza y la Marieta Morera estàn com 
gos y gat. La Marieta, protesta del quarto que l'hi 
ha senyalat l'empresa y no s'hi vol vestir, encara 
que l'hi doblin el sou. La nit del debut de la Morera 

amb els Zin-Calòs, en comtes de vestirse en el teatre, 
va venir en un cotxe, vestida de casa seva y se va ca-
racterisar a la taberna, establerta al cantó de la 
porta per aont acostumen a sortir al carrer els co
mediants. 

S'estrena E l cadàver viviente, qu'encara que'l títol 
recordi un experiment de càmara obscura del Brujo 
Espafiol, es un drama de don Lleó Tolstoi. La traduc
ció es del cabaüer Jordà y d'en Farfa. Inútil es dir 
qu'aquet, en la nit de l'estrena, triunfaba en el am-
biente de un modo definitivo como una sublime euca
ristia. 

Divendres 27.—Fa vent y polseguera. Malgrat això 
a la Rabassada continuen funcionant les pasteres.— 
S'anuncia el primer mitin de la temporada.—Al ves
pre, els argentins concorren al Romeia a escoltar La 
Vida es sueno. Quinze argentines demanen la ma den 
Calvo, vuit la del Aguado y una la den Poveda. En 
Bialet Canadó. es declarat fill adoptiu de l'Argentina. 
Probablement dit senyor, organisarà a Buenos Aires, 
pel proper Carnaval, el primer ball negre infantil. En 
caiitat de negritu presidirà la festa en Marianao.—Y 
aproposit de marquesos; ha fet la seva aparició en el 
Lyon, el Marquès de Premio Real, catedràtic de Me
cànica aplicada. Diuen que ve a donar conferencies. 

Dissapte 28.—Comensa la ratxa de Tenoris a tots 
els teatres.—El nostre Calendari va endevant.—Diuen, 
encare que potser es bofia, que la Meller ha sigut 
contractada per l'Orfeò Català, per pendre part en la 
Missa del Papa Marcello. jSenyor, senyor, ja no hi ha 
creencies ni temor, ni respecte ni quartos... |Ont hem 
arrivatl...—Ah!, la Banda Municipal de Madrit, ja es 
arrivada. Porten un instrument que es més llarc que'l 
noi gran de càn Güell y que tenen de ser sis per so-
narlo; al instrument, no al noi, no confonguem... 
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E l ojo del amo.—L'escena va succeir no la gaires 
dies, en el Registre de la Propietat. Els protagonistes 
son dos: un d'ells, ric hisendat de la provincià de Ta
rragona, que té algunes finques a l'Ensanxe y que 
ademés del panis, té un noi. L'altre, es un propietari 
barceloní, que té una noia més maca que un sol o que 
un lliri, que diria en Gual. 

E l noi del hisendat y la noia del propietari barce
loní, se casen dintre de pocs mesos. Els futurs sogres, 
que no son gens badocs, desconfiant l'un de l'altre, 
varen tenir la pensada, y naturalment, sense comuni-
carsho, de donar un tom pel Registre de la Propietat. 

Y efectivament, el dimars, fatal dial, se varen tro-
var els dos, en l'esmentat Registre, en el precís 
moment, que amb molt dissimulo, cercaven mútua
ment, qui dels dos tenia hipotecades les finques. 

No ho sabem del cert, però casi juraríem que, aixís 
com en la Mitologia grega hi havia un deu patró de 
la rialla, un deu per la vinassa y una deua per les ex
pansions íntimes de amòos sexos, a Barcelona 
hi deu haver un diví advocat o patró miste
riós, encarregat de fer passar casos y coses 
divertides y d'iníormàrnosen pera major re-
gocijo y jubilo de nostres clients. 

N'hem sapigut una. Oh! y que té una flai
re y un bouquet de modernitat que encanten. 

Els personatges, naturalment, son dos. 
Una viuda y un ckattffeur. La viuda: jove, 
alegre com la enamorada del príncep Danilo. 
Bueno, ara no la confonguin amb una altra 
de qui també vàrem parlar temps enrera. La 
viuda en qüestió es jove, més jove que l'al
tre. Sense ser bonica, té un encís adorable. 
Els ulls, verdosos grisencs. E l cabell, ros cen
drós y casi castany. Té una criatura que es 
un querubí Viu... bé vaja això no ho volem 
dir: busquin vostès mateixos.—EI chaulfeur 
es... guapo y ben plantat, com tots els chauf-
feurs de totes les viudes que tenen aulo a 
Barcelona. 

Vetaquí doncs, que la pobre viudeta esta
va trista, trista, pensant en allò de la vella 
cansó francesa que diu: 

Plaisirs eíamour tu durent qu'un moment 
Chagrins d" amour durent tou te la viel 

Veritat com un temple que una senyora 
amiga nostra molt expressiva y que diu pà 
al pà y ví al ví, formulava gràficament dient: 
«Desenganyintse, uns pens de llit sense unes 
calses penjades, son com unes cetrilleres 
sense cetrills: hi faita lo principal!> 

Y tal si li faltava lo principal a la viude-

PAPITU 

ta! De calses, s'entén d'aprop, feia temps que no'n 
veia més que amb puntes y entre deux, al endressar 
el seu armari. Es clar, que de lluny y fins de no gaire 
ja n'hi havia de calses que la voltaven fentli l'aleta, 
però es allò! costa tant decidirse! y després, tot son 
dificultats. 

Un dia al baixar de casa per anar a fer visites, 
ella que distretament va y al mirar aont posava el 
peu per pujar al automòvil, repara en unes cames 
fornides y recobertes fins al genoll per uns camals de 
cuiro lluent creuats per corretges y civelles brunyides. 
Instintivament, mira més amunt y veu que allí ont 
acabava el cuiro, comensaven les calses, les inefables 
y sospirades calses! Va assentarse pensativa y donà 
d'esma, una direcció al amo d'aquelles calses. L'inte
ressat enjegà el manubri y somrient agafà el volant y 
fent mec, mec, arrencà a 68 y pico l'hora. Ont varen 
anar a parar amb tal arrencada? No se sab, però des 
de aquell dia fan grans excursions per fóra, doncs 
per... dintre, la gent es tant mal pensada! Precisament 
per això, per les males llengües, ella va tenir la pen
sada d'emportarsen la criatura y la niítera o l'institu
triu, cada cop que anava a fóra, fentlòs seure al inte
rior y ella al davant, aparellada amb el chauffeur, 
per fer aixís compendre a la gent que no s'amagava, 
doncs rés tenia que amagarse. 

Algunes de les nostres llegidores o més aviat al
guns dels nostres llegidors, faràn escarafalls y diràn; 

i » i 

— D * qu i l i c o b r l r i í ! • c a u , de car tró pedra o teulea? 
— E i maaaa v t l l a u ò v a l l ler com els rics, que crec que les cobreixen d'hipa-

teqnes. 
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—Deu fer poc que sua casats? 
- Q u i n z e nits y vuit slestes. 

Un chaufftur! oh les dònes! Doncs si això diuen no 
tindran raó, perquè ja es cosa sabuda que les senyo
res que s'aborreixen, y son moltes, moltes més de les 
que's pensen, en tot temps y en totes èpoques han 
buscat distracció... allí ont l'han trobada y natural
ment, com no surten ni tenen la llibertat d'un home, 
generalment l'han buscada ben aprop y si pot ser 
dintre de casa, per allò de que aixís, tot hi queda. En 
el segle XVIII era el perruquer que mentres escalonava 
y empolvaba els bucles d'un pentinat a resprit du jour 

distreia a la senyora contantli potins y portantli carte-
tes y recados y a falta d'altre... fent de suplent Però 
això ja ha passat a l'historia y fora d'alguna cocotte de 
quarta fila ja cap dóna hi tranzigeix. Porten les mans 
tant untades de pomada y son tant xerraires!— L'any 
1840, època de romanses sentimentals, el mestre de 
piano o de cant, era el sigisbeu obligat de totes les 
lànguides belleses que sentien un buit al cor y a cam-
bi d'ensenyàrloshi la clau de sol o de fa, elles algun 
cop, els confiaven la de casa. Avui en dia, que la vida 
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se desenrotlla vertiginosament, com una película cine
matogràfica, l'hèroe més indicat es el chaufftur y el 
que no ho vulgui entendre es qu'es tonto o be el fa. 
El chauffeur ademés té moltes raons que l'abonen. 
Acostuma a ser guapo, ben plantat, desvergonyit y 
barrut, qualitats aquestes últimes que no desagraden 
a cap dóna. per més que ho neguin en apariencia. 

Va ben vestit y això tampoc es de més, doncs en 
sl (ons de tota dóna hi ha la criada que s'esbojet'ra 
quan veu les calses vermelles y els botons lluents del 
soldat. Ademés, quasi tots han estat a Fransa, quan 
no en son fills, y coneixen les seves costums y aixó 
els dona una superioritat indiscutible sobre els demés 
mortals, que no s'han mogut d'aqui; lo mateix en 
qüestió de modos que de tracte. Y finalment, ara que 
la llet esterilisada o matemisada y cl biberón han vin
gut a substituir en gran escala a la dida, aquella ins
titució o plaga de tota familia, el chaufieur s'ha con
vertit en successor corretgit y aumentat d'aquella ti
rànica personalitat. Se'l té que tenir content o si no! 
Avui no's surt perquè els carburadors no funcionen! 
Ara s'ha trencat un pinyó del diferencial! Y si li falten 
deu duros, el cotxe té d'anar al garage per ser repa
ssat. Ara calculin si aixó passa quan l'amo es pensa 
entendrhi, que ha de fer una pobre viudeta sola y que 
no sab lo qu'es una bugia ni una recamasa? Doncs lo 
que ha fet la de qui parlàvem: tenirlo content, ben 
content!... Que vol anar a fira? Anem a fira? Que no 
vol sortir y quedarse a dintre? Doncs a dintre y el que 
li critiqui no té cor o no ha tingut mai chauffeur. 

A última hora hem sabut que un jovenet arrivat 
d'Angleterra, molt tabola y aixerit que ella va conei 
xer a fora, hi flirta de valent y fins diuen que serà 
casori. 

Com s'arreglarà aquet tin-
gladof No ho sabem, peró si 
ens ha de creure la gentil viu
da, li aconsellem que si per cas, 
passi lo que passi, procuri per 
demunt de tot, tenir sempre 
content al chauffeur, doncs si no 
ja sab a lo que s'exposa, y lo 
demés... tot té arreglo quan 
se voli 

A la vila de Llinàs, cèlebre desde que allí passa 
els estius la familia de D. Santiago Rusinol, s'estrenà 
ara fa poc una comèdia, original de l'adorada esposa 
de dit senyor. 

Lo notable de la representació fou que un dels 
principals papers el representà aquella simpàtica cam-
brereta —admiració dels parroquians de «El Rhin— 
que conseguf per fi habillarse amb els vestits de na 
Maria, y tingué un èxit fenomenal. 

Reproduim una invitació de la «Casa de América> 

L a Comisión organizadora de les agasajos en honor 
de los marines de la fragata argentina tSarmiento*, 
tiene el agrado de invitar à V. a l tfive o' clock* que 
tendrà lugar en la Casa de Amèrica mafiana, à las j 
de la tarde. 

Barcelona 26 octubre i ç i i . 
Personalé indispensable. 
D t levlta 6 uniforme. 

No va mal això d'invitar a les cinc que tindrà 
lloc a les cinc. Més valdria que convidessin a cinc de 
la dolsa. 

* • * 
Com tots vostès llegirien en 

els diaris el jove y ja ex-jutje 
del tribunal del Caire Sr. Cu-
mulada s'ajuntà fa pocs dfes 
per tota la vida devant de un 
virtuós sacerdot amb la Srta. 
Garí, filla del cèlebre banquer. 
Llegirien també que fou padrí 
del nuvi D. Manel Girona; però 
lo que no podrien llegir, perquè 
els diaris no ho portaven, es que 
el nuvi fou obsequiat per don 
Manel amb un ben gravat bit
llet de 1000 pessetes y que s'el 
guarda graciosament a la butxa 
de la hermilla. Pobre! —Ne bi ha rè* a fer, senyora; ( c i i ha posat | a la cara negra! 

—Oh es que I meu marit aa carboner.. . 
- ] « pot donar ( rac l ca a Dau; lo que es al no arri v j a ttt c s f b o n n era ben mort. 
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Maeterlinck 
N ocasió d'haverse 
concedit aq uest any 
el premi Nobel a 
l'eminent autor de 
Silenci, Lladres y 

La Morta, obres que coneixem 
en cata'à, gràcies a les belles 
traduccions dels senyors Gual, 
Iglesias y Crehuet, el nostre co
rresponsal a París, el gloriós 
Peius que no'ns oblida, ha apro
fitat unes hores d'íntima expan
sió amb la Sara, la Selma Lan-
gerlof y el Ilorejat Maeterlinck, 
per obtenir d'aquest, amb destí 
a les nostres planes un suges-
tionador drama inèdit que'l ma
teix Peius ha traduit al català 
literari y que's representarà en 
el Teatre Principal, tant aviat 
com en Salvador Vilaregut 
l'hagi traduit al català del que 
ja no's parla. 

L A BUIDOR TRÀGICA 
(Una cambra amb set 
portes y set llànties. 
Entren les set prim-
ceses que porten set 
anellsy set claus tTor). 

PRIMCESA PRIMERA: Germanes, venim del silenci... 
LES ALTRES: Venim del silenci... Venim del silen

ci...—(Sapaga una llàntia). 
PRIMCESA PRIMERA: La meva llàntia s'ha apagat... 

Llenseu la meva clau al mar...—(Mor). 
L E S ALTRES (esborronades): La intrusa! (Plorant). 

Germana morta... Germana morta... Quan vindrà el 
viatger que l i obrirà la porta?—(Truquen a fora). 

PRIMCESA SEGONA: Qui doncs ha trucat? 
LES ALTRES: Qui doncs ha trucat? Qui doncs ha 

trucat? 
UNA VEU DEL MISTERI: El qui clou el Passat.— 

(Sapaguen tres llànties). 
SEGONA TERCERA Y QUARTA: Oh! També les nos

tres llànties son extintes .. Adeu, germanes pàlides... 
—(Moren). 

CINQUENA PRIMCESA: Quatre germanes han final... 
Com ho farem amb tantes claus? 

SISENA PRIMCESA: JO sento fret... L'intrusa no ha 
marxat... Y les anells? 

CINQUENA Y SETENA PRIMCESES (esborronades): Y 
les anells? Y les 2.n*\W.—(Sapaguen dues llànties). 

CINQUENA Y SISENA PRIMCESES: Adeu, germana 
pàlidal... Com ho faràs, si venen ells, tu tota sola? 
(Moren). 

SETENA PRIMCESA: Oh, tràgica buidor! Oh, tràgica 
buidori... (Recull totes les daus. Truqaen a totes les 
portes). Ha trucat el vent? Ha trucat el Destí? 

SET VEUS DELS SET VIATGERS: Poseu set claus en 
els set panys... Podeu obrir... 

815 

- L a meva mamà ha vingut de Paria y m'ha portat una nina q n e d l n papà y mamà. 
—Doncs cl meu p a p à m'ha portat una cullera de plata que diu Grand Hote l . 

LA PRIMCESA: Oh, malhaurats! Son mortes les es
poses. Una sola sola té encar la llàntia encesa...— 
(Obre les set portes). 

E L S SIS PRIMERS VIATGERS: Oh, sí. son mortes! 
Qui ens treurà doncs la pols del llarg camí... (Se de
sespera rítmicament). 

SETÈ VIATGER: Mes la meva princesa es viva en-
care... 

SETENA PRIMCESA: Oh, amat, oh, amat, jo sola t'he 
esperat... 

SETÉ VIAGER: Digam esposa pàlida... Quina es la 
teva cambra? 

SETENA PRIMCESA: Aquesta...—(^'/*/r«ja fuig. 
S?encenen novament totes les llànties). 

LES SIS PRIMCESES RESURIÍECTES; Aquesta, Aques
ta, aquesto...—(Viatgers y primceses s'abrassen rítmi
cament.) 

ELS VIATGERS: Portem tota la pols de llargs ca
mins... 

LES PRIMCESES; Porteu tota la pols de llargs ca
mins... 

SETENA PRIMCESA: Cada germana té sa clau. Tan
queu les portes del palau...—(04mW desde'l mar el 
misteriós vals de Us ones. Cada viatger dansa amb la 
seva pnmcesa y desapareixen en el misteri de les cam
bres. La tlntrusa» entra per un forat, deixa la dalla 
y pren una llàntia.) 

LA INTRUSA: La Vida m'ha vensuda. Vull servir 
al menys per aguantar la llàntia... 
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L E S F E S T E S MAJORS 
L retaule d'aquesta setmana,—degut a la 

^ ploma del tan celebrat per uns, com dia-
cutit per altres, artista Sr. Jacob,—encare 

' -^-1 que a primera vista sembli un tapis d'una 
mostra endiablada, ficsantshi be's veu que representa 

les principals escenes d'una festa major catalana de les 
que's celebren a fi o mitjants de Setembre ail ja 
tinat. 

En la part superior y esquerra del qui mira, se veu 
a un bordegàs abrassat a la cuca fia y fent els impossí-
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bies j i que té el primer pertorbat per la esperansa de 
conseguir el premi de sis o vuit rals destinat a qui pri
mer passi la viga rodadora. 

Fent un graciós semi-cercol se veuen tres parelles 
d'hereus y pubilles; la de dalt de tot, pot y deu figurar 
a dos enamorats en el moment d'anar a comensar la 
dansa; la de baix uns altres enamorats ficantse l'un 
dintre J'altre al compàs d'un valz o una americana, y 
finalment la d'entremitj, piadosament pensant, direm 
que figura l'arrivada d'un germà a la casa pairal y la 
fraternal abrassada que amb la seva germana se fan; 
si no penséssim piadosament podríem donar un altre 
interpretació a les esmentades figures, però la pietat 
sobre tot. 

L'home sentat sobre una roda, que, encar que no 
ho sembli, es dentada, figura la indústria, el còrners y 
la navegació prestant el seu concurs a n'aquestes be
lles festes populars de que parlem. 

El bailet, que's veu en la part superior dreta, es 
l'inevitable bordegàs que aprofita d'estar els grans di-
vertintse honestament, per robar raims y corre el 
risc de que siguin untats amb caga-muche y passar 
un mal de ventre com no'n corren. 

La figura central, que l'artista amb molt bon acert 
no ha caracterisat, tant pot ser el noi de Tona, com en 
Mero d'Alella com qualsevol altre d'aquets subgectes 
que per les festes majors corren y triunfen. 

Una cosa hi trovem a faltar y segurament hi tro-
varàn a faltar aix(s mateix tots els enamorats de nos
tres festes d'embalat: es la venedora de torrat. Això 
deu criticarse al Sr. Jacob, en cambi no podem menys 
de dedicarli les més corals lloances per la figura del 
capd'avall (dreta) representant al pobre mosso de 
cafè carregat amb l'ampolla que's beuran els parro
quians. 

D E L A VIDA A L E G R E 
Ja sabem que no direm gran cosa de nou als nos

tres llegidors, y al dir llegidors ja se sobre entén que 
parlem als noctàmbuls de cartell, si'ls diem que al Al-
càsar Espaüolhx actúen una abundància d'artistes que 
esfereeix. Aquell foyer del Alcizar, tant conegut de 
tothom està convertit en un veritable Serrallo. Elles 
hi son com en el rusc fes abelles; elles hi disfruten com 
en un paradís, encara que en el foyer del Alcizar els 
plaers de Venus Afrodita se solen convertir en supli
cis de Tàntal, car les artistes d'allà s'estimen ardoro-
sament elles amb elles. 

Nosaltres ho hem observat y ho direm com po
drem, car es escabrós el dirho. 

L'amor lèsbic més desenfrenat triomfa a l'Alcà-
zar, com triomfava en els bons temps del Renaixe
ment, que, per si no ho sabien, era una mena de Cafè 
Concert més en gran. Les artistes del Alcazar esti-
mantse elles amb elles formen famílies ideals, sense 
pares, sense fills, sense sogres, etc, etc. 

Els pocs y distingits senyors corridos refinats que 
s'hi barrejen, viuen en la mateixa Glòria segons ens 
han confessat expontàniament 

Això no es de doldre a Barcelona y amb satisfac
ció fem constar que les amoroses professionals y dis
tingits colaboradors van extenent ramificacions per 
tots els demés Cafès Concerts barcelonins, extenentse 
ràpidament aquest fenòmen que influirà de segur en 
el tracte social barceloní, li farà perdre aquella brus-
quetat tan característica y tan bescantada pels caste
llans. El tracte amb les lèsbiques del Alcazar ens farà 
amables, suaus, insinuants y dolsos, al ensemps que 
fins y delicats. 

Nosaltres, com deia en Rusinol, no demanem cari
tat, però passem la safata; es dir no prediquem l'in
versió femenina, sols senyalem el fet y el comentem 
cumplint un dever que ningú ens pot negar. 

La Mary Alis, estrella sicalíptica d'aquell harem, es 
l'Amaranta del Alcazar; petiteta, rodona, apretada de 
carns que s'asexonen en inversemblables rcsquilles 
amb uns ulls capassos de ferho fer tot y uns llabis tan 
capassos com els ulls, mimosa enraonant, fina de 
moviment, graciosa sempre y interessant, té les admi
radores a centenars y els admiradors a dotzenes. Ella 
posseïda d'un eclecticisme envejable, ja's decanta per 
elles, ja's decideix per ells segons li exigeix el seu 
cos plè de capritxos. La seva carona ens guardarà de 
mentir. El seu somriure, es dubtós, 
es indefinible, com el somriure 
d'aquell celebrat patje de la Gio-
conda, que en una tarde memora
ble, Lleonard de Vinci el va pre
ferir a la Monna-Lisa, perquè va 
semblarli més Monna y pot ser 
mes Lisa. 

La Mary-Alis, amb la Manzano, La Palmesana. 
Les Macarenas que ballen de bona fè, les germanes 
Zaragoza, la Nifia de Grana, la Nifla bonita, (el i ; com 
si diguéssim), amb la Jerezanita, la Condesita, la Al i -
cantina, la Hechicera, la Claveles, la Blanca Gómez, 
las Isleflas, la Mahonesa, conreuen el cant y ball espa
nyol, modern y clàssic, fentse les delícies d'elles amb 
elles y compartinües amb els aficionats al foyer que 
son tants que han d'esperar tom, com ens ha dit 
l'ilustríssim senyor Baró de Plandolit assiduo con
current, en Blay Becerra, en Rocamora el repatriat 
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en Daniel Gómez, en Pàmies y l'eximi Taltabull tan 
conegut de tots nosaltres. 

Felicitem al arrogant Fernando, regisseur per dret 
propi y l i augurem glòria y profit dirigint aquell 
temple. 

» • 
El Doctor Antic, l'únic intelectual reconegut din-

f re el lerrouxisme pintoresc, ha compost el següent 
couplet que ha dedicat a la Raquel Meller pera que'l 
canti el dia que actui en cLa Casa del Pueblo» ua cop 
passades les eleccions. 

Diu aixís: 
Con una palanca y un punto 
Arquimides decía un dia 
si à mi me dieran un mundo 
yo un mundo levantaría. 
Y Sócrates que era ese punto 
decíale desde detràs: 
Pues toma la palanca 
y toma la palanca 
y toma la palanca y ||zàsll 

En tot lo del Doctor Antic s'hi ha de veure al sabi, 
al intelectual, casi ens atrevirem a dir ||E1 Genill 

Visca rart sens trampa!.—L'empresa del Princi
pal, ha contractat a la cèlebre flamenca LA GOVAI 

El senyor Portela, pren precaucions, doncs es 
d'esperar que sovintegin colisions sanglantes entre'ls 
partidaris d'aquesta estrella y els de l'espatarrant 
Raquel Meller. 

Viscal 

¥':ÍM i 

Cervantina 

L i penjen a un parent del lerrouxista Herrero. 
Aquell, acompanyava a uns forasters a recorre Barce
lona. A l passar pel Passeig de Colon, el parent del 
lerruxero, va signar amb el bastó, un petit balcó d'un 

tercer pis. 
1-—Mirin,—els hi va dir,— 
aquf tenen una cosa curiosa. 
Diuen les cròniques, que en 
aquell tercer pis, va viure..., 
ara no recordo, si va ésser el 
Quijote o en Cervantes. Pe
rò vaja, sé qu'era un dels 
dos. 

P. D.—En la casa ont 
diuen va viure en Cervantes, 
hi ha instalada en el primer 
pis. una casa de dispeses, 
forsa recomenable, que's no
mena | | | L A COLÓN!!! 

Xísto zorríllesc 

—En que's diferencien, 
Donya Inès d'UUoa y un se
nyor que, tot anant a la Ra 
bassada, es pert al arrivar 
als Quatre Camins? 

—En que'l senyor té 
quatre camins per triar y 
Donya Inès, solament dos: 
0 arràncanu el corazón ó 
àmame porque U adoro. 

—Trovo que i n aqaest pa l i no tenen guit; haguessin vist elt marins de l'Argentina com me deien: 
Wamot dt farra, nina, carajo! 
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L'Enric Casanovas, el Faíans Català 
7 D. Santiago Segura 

Segurament que una bona part dels nostres ca-
ríssims llegidors després dels dos últims noms n'hi tra
varà a taltamhi d'altres, molts d'altres: Layeta el de la 
estimada muller del senyor Segura, el de la bruna, el 
de la rossa, etc, etc: però, per la casa, quan se pre
senta un artista se l i fa homenatje, per allò castellà 
sobre tot de que arrieros somos y el camino andamos, 
o el català de: cada ovella amb sa parella; per la raó 
indiscutible d'aquets ditxos y l'inmodestia nostre de 
crenrens, sino artistes, artistets, es per lo que donem 
la preferència a nostre bon amic, Enric Casanovas, la 
pinta del qual pot veures en la part superior d'aques
tes ratlles tortes però adressades per els caixistes. 

El bon amic Nobes presenta un grapat de belles 
obres, totes estimables; totes dignes d'ell y de nosal
tres, però com que en lo bo hi ha sempre millor, 
parlarem d'aquell superb relleu «El bany», de la bo
na senyora de les arrecades, d'cEros», de «La Dan
sa», y de la Venus, incomparablement hermosa sobre 
tot vista per detràs. 

El bon amic Nobes, com el bon amic Arpol y com 
Sant Tomàs es dels de la bellesa pura y desinteressada 
y això en concepte dels que formem aquesta casa y 
família, es, no ja un gran, sino el millor elogi. 

Anant al Faians se va al senyor don Santiago 
Segura; don Santiago ens honra amb la seva compa
nyia molts diumenges a la tarde y amb la seva amis
tat a tot'hora, dia o nit; tenim obertes les seves ga
leries per quantes iniciatives d'aquesta casa surten, 
sien les que sien, y en elles hem vist instalades les 
obres d'aquell Nonell inoblidable, les caricatures del 
Apa, les exposicions de les Arts y dels artistes y, 
aixís mateix, ha aixoplugat aquelles representacions 
de les Electres, per els artistes y les Arts patrocina
des. 

Saludem doncs a la esposa del senyor Segura y 

al senyor Segura mateix y anunciem tocant la trom
peta de la publicitat o sia el nunci ciutadà, els festi
vals de bellesa que tindran lloc en aquella casa. Son 
com segueixen: 

Exposició Monturiol, 
Id. Amys (a) Muntanyola. 

Gran íd. de D. Ramon Casas, etc. etc. 
• 

• «• 

No podem retirarnos sense saludar profondament, 
tant profondament que'ls arrivem a tret de petó de ies 
sabatetes, a les simpàtiques dependentes del establi
ment del senyor Segura, la rossa, la bruna yla Layeta. 

C ts 
En el Principal estrenaren La Barcelonina. Això 

de la barcelonina es un dir, perquè aquell caballot 
que tant be encarna la nostra admirada (y admirable, 
Sr. Gazetilla) Xirgu tant podria ser de París com de 
nostra mai prou alabada ciutat. Es més, creiem que 
més aviat prové de terra francesa, ja que l i hem travat 
un cert parentiu amb les Miquette, Xocolateretes y 
embridadores d'Ases de Buridan, filles dels cèlebres 
De Fleurs & Cavailler. 

Als hostes habituals de la Rectoria, que aquella 
nit va tancar les portes en honor del Sr. Campmany, 
els va agradar molt, al Sr. Franquesa també y an en 
Quim Borralleres gens, tant gens que al veure que en 
Pere Botero y en Camps guapo reien, va trencar un 
vidre amb gran violència, produint el pànic natural 
entre la concurrència. 

Hi surten personatges d'una novetat que deixa 
sec, com aquell vell coleccionista de minerals y aquella 
criada xerraire (quanl quan!) Ara posantnos la ma al 
cor, direm que lo que'ns va agradar més fou la inter
pretació. Molt bé la Sra. Arnal] y les Sres. Faura y 
Santolaria aixís com tots els Srs. actors que hi 
prengueren part. 

i j / pequeno hrd es una opereta que no hem vist y 
de la que parlarem quan ho haguem fet. La represen
ten al Novetats. 

A l Espanyol s'estrenà E l cadàver viviente del 
Sr. Tolstoi traduit per els cèlebres traductors, senyors 
Jordà y Marquina (cadet). 

Y ara, amics, el pobre Crític deu confessar una 
cosa: té unes llunyanes amistats que han arrívat. 
Aquestes amistats extrangeres y llunyanes ansien més 
un music-hall que un teatre y l'amistat ha arrossegat 
al crític y aquest avui podria donar més aviat comte 
de les artistes de l'Eden que del Sr. Calvo, den Larrt 
o de la Xirgu. 

Perdó. TADïE. 
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Els sombreres de Barcelona 

1 EL sol fet d'haver parlat de l'Ignasi de 
L . Brics y Quintana, Barrets Brics, Arcs, 
tres, nosaltres, els homes de pensament, 
per lo que's refereix als sombrerers de 
Barcelona, ja hem complert. 

Sent el noble y escaient art de la tarotería, dedicat 
exclusivament a la noble y escaienta testa humana, 
lloc, trono y seient de la lluminosa inteligencia, havent 
parlat de la bona persona que té la sort de coronar 
les testes pensadores y pensatives, res més ens caldria 
afegir a la llarga llista dels sombreres barcelonins, els 
quals no coronant inteligencies fan, com aquell qui diu, 
un ofici de pura fantasia. 

Posar un tarot, encara que sigui decantantlo amb 
tota la murrieria, sobre una testa que no hostatje una 
inteligencia com es ara la nostra, es pura fórmula y 
per lo tant contribuir a mantenir la comèdia humana. 

No obstant y perquè no sigui dit, parlarem dels 
sombrerers de Barcelona que per una raó o altre se 
distingeixen y son considerats com a sombrerers de 
primera. 

En Lluc es un gran sombrerer. El distingit boti
guer del Portal del Àngel, es el sombrerer de l'aristo
cràcia dissident. A ell, hi va pagant o quedant a deure 
y com les mosques a la mel, l'element jove de la ca
pital de Catalunya, que per diverses y variades raons 
no està conforme amb les cases Arnau o Tusell. 

En Lluc reb aital element amb els brassos oberts, 

altre*. 
9 í r t é t t t ú - Q I Í m i g r a i e n I m crlatnrtsl . lobre tot l e i d e l í 

L a dida: - Això rai , casis 

a la porta del establiment, ofrenant les últimes nove
tats que son la gatzara, la tabola, el luxe y l'alegria 
dels seus trempats parroquians. 

L'element jove es el bullici de les cases comer
cials. Element de bona estrugancia, porta sort als co
merciants que s'en fan mereixedors y digne parió de 
l'element oficial qu'es l'ornament d'una botiga, l'ele
ment jove porta la vida, l'alegria y l'eterna joventut 
als establiments. 

La casa Lluc, aixopluga entre els seus farcits 
prestatjes la joventut de l'aristocràcia dissident o sigui 
l'aristocràcia revolucionaria y del dia, tendre y ufana 
branca de les nostres adinerades classes altes. 

Sabem qu'en Lluc se fa barba d'or, or macís que 
treu de la seva acreditada botiga, veritable mina de 
tan preciós metall, quins filons no s'han d'acabar mai. 

Després den Lluc venen una corrua de sombrerers 
que a casa seva els coneixen y que viuen en compe
tència amb els bassars com El Sigle, Les Novetats, 
El Globe y la Vella Angleterra, aont se venen les 
coses a ral la pessa y trieu y remeneu de la parada. 

Comprenem que lluitar contra aquestes feres ciuta
danes, y tenir d'aguantar els xàfecs xirinòlics del PA-
PITü, no es una situació gens eravejable, però també 
comprenem que l'immensa majoria d'aqucts comer
ciants de tarots de fi^a. s'hi fan els seus, hi pujen la 
família y donen carrera als nois. Si no es or tot lo que 
Hú, tampoc es tot llautó lo que no brilla encara que el 
gènero que s'hi despatxa sigui llautó pur y llegitim. 

Ja vàrem dir la setmana passada, y aquesta setmana 
encara ens hi fem forts, que no volíem dir gran cosa 
d'aquets establiments de nyigui nyogui, que fan la 
primera pesseta sense que la mà esquerra ho sàpiga 
de la dreta. 

Passant, ara a la crítica general dels tarots que 
brillen amb el sol, fan l'aleta amb l'oreig o rodolen 
amb els vents y sofreixen els altres embats del cel 
d'aquesta pacifica ciutat, direm que acostumen a ser 
passats de moda. 

Sàpiguen y entenguin els llegidors del PAPITU que 
la moda es la moda y que la pèrfida Angleterra y la 
franca Fransa no son les que avui van al devant d'a
quets assumtes, perquè elles siguin Ics inventores de 
lo que's porta, sinó que sent elles les mes avensades y 
les que obren el pas de la comitiva humana, son elles 
les que saben conèixer primer que tothom lo que's 
porta y lo que no's porta. 

La moda. entre nosaltres sigui dit, es una hermosa 
planta que regada pels homes y les mateixes dònes, 
va fent el seu curs y qui es primer a cullirne els fruits 
es el primer, diguin lo que vulguin. 

Els tarots que recullim els barcelonins, del arbre 
de la moda, son pansits y fan olor de ranci, com els 
raims penjats y les botes del recó. Rés més tenim que 
dir dels productes de les cases de que hem tingut el 
gust de parlar y després de dir amb tota franquesa 
que els inglesos y els francesots passen la mà per la 
cara als nostres benvolguts sombrerers, gitem full y 
passem a tractar d'altres qüestions. 

Serveixin aquestes franques y lleals paraules d'es-
timul y emulació a totes aquelles persones que del 
ram siguin y nosaltres ens darem per satisfets de les 
nostres desinteressades prèdiques que si no fan el forat 
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que nosaltres desitjaríem son el grà de sorra amb que 
tots hem de contribuir al bé general y al progrés de 
la ciutat. 

RIMES HEBDOMADARIES 
COPLES 

(AB M O T l U D ' U N P R O J E C T A T H O M E N A T G E A L ' E S C U L P T O R D E L i T E N O W O ) 

Salut, oh geni sevillà 
que amb tes estàtues parlants 
cada any ens vens a visità 
per la diada de Tots Sants. 

Una tribuna s'alsarà 
y els parlaments seran vibrants; 
la multitut t'aclamarà 
com a tants genis sevillans. 

Taclamarà la multitut. 
Salut! 

Presidiràs un gran banquet 
de deu pessetes al Mondial, 

hi haurà de festes un esplet 
y una sessió solemnial. ( i ) 
Hi haurà funció en el «Principal» 
y perquè tot sia complet 
t'oferiràn un ramillet 
que portarà un municipal. 

Taclamarà la multitut'. 
Salutl 

Y a vora teu els convidats 
als Homenatges de demà, 
com si estiguessin admirats 
t'allargaràn la seva mà. 

Y tu, oh gran geni sevillà 
que sabs que'ls homes son ingrats, 
diràs: —Aquets m'han fet passà 
no sé amb quins fins interessats. 

Taclamarà la multitut! 
Salut! 

HUC. 

(D AI Saló dcCent. (N. deia R.). 



L'HUMOR E X T R A N G E R 

—Vo» que tou poeta vos neu haver coalai DIOK »e-
paranros de la vostra cabellera? 

—No. . no masia... Trenta céntima nomts. 
(De l Journal , Parit). 

« . . u l í n " ^ ^ . " ! , aixe<|u«n con«ra HJeipressi* alegre com un humorista y 
fleclsran que tot el seu passat protesta contra tal afirmació. 

(Dtljounul, Parit). 

—Viatges, banqueta, discursos. Me sembla que Ja es 
tiara: de que s'acabin lea vacaclons parlamentaries a fi dc 
que un home pugui descansar a la cambra. 

(Del Petit loarnal. Paris.) 

LA VIDA CARA 
—Vol fer cl favor d'etpilcaroie com et que la febre 

apbtosa y l a sequedat daquest istia han pogut provocar 
I auacnt de preu de lat sardina» dt lata. 

iDel PetHJoamal. Parit). 

-Bueno, quan acabarà de dltme porqueries , 
Qu4 faig cara d t ser una dóna honrada?... 

(Del /tan qui rtt, Parit.) 

-No tent noves del teu Pau? 
-Y si dina, no vent que tinc un blau a l ' u l l . ' 

(D·l /tan qui r i l , Parit.) 
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| Cotouir» M M K W A IS f] 
CoNsutnsMTumx 4 À 5 

(DIMABS T L·ISSAPTCS) | | 

m rfiSSEUMOÍFtMLsOPERBTS 
cotuum oc I Z A I r M 7 À 9 
Munsnus K 10 A li 

-S!Pau30P">u 
D E V A N T D E L A C O N F I T E R I A F E R R E R Y G I L I 

Malalties de la dóna Dr. Farré Pijoan 
B A L M E S , 13, l.er 

de 4 a 5 

Passeiy de Oracia, 18 B ASTI D A Carrer de la Canuda, 7 

REGALO UN AUTOMOVIL ALS MEUS CLIENTS 
Berlina de luxe, últim modelo de les millors marques. — En abdós cases a'entregarà un bit l let per 

cada 5 PESSETES de gasto en els que dona els detalls del sorteig amb la loteria de Madrid. 

C A M I S E R I A ' C 0 R B A T E R 1 A - G E N E R Ó S DE PONT 
DNICA CASA QUE AMB PREUS INCOMPARABLES SERVEIX ELS ARTICLES DE GRAN CHIC DE PARIS Y LONDRES 

E S P E C I A L I T A T S D E LA C A S A ! 
100.000 parells guants inglesos a. . l '95 Ptes. 
100.000 Bufandes llana gran chic. . 1*65 > 
100.000 corbates pales grans tot seda 1*65 
Ermilles panyet llis gran fantasia.. . 4*95 > 

Pantalons cheviot girats de baix 
Trajes punt inglés a . . . . 
Impermeables inglesos a . . . 
Gorres ingleses 

11495 Ptas. 
5'50 > 

35 00 » 
5'00 

Hores de despaig de ç del mati a 7 */» dol vespre. 

Dr. Castellarnau VIES URINÀRIES : MALALTIES SECRETES 
A P L I C A C I Ó D E L 606 

Consulta de 11 a 1 y de 5 a 8.—Rambla del Centre, 11, pral. 
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AL LLEVARSE 
K/«.-E» bartant «burrit un «mor aptclble com el no«tre La major part dels dle* ao caldria tomar a fw d ll i t 


